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PAIRING A STEERING DEVICE

TO YOUR CONTROL OUTLET

When the control outlet is sold together with a wireless
ON/OFF switch (in the same package), they are already
paired.

To add more control outlets, just repeat the steps below:

1. Make sure that your control outlet is plugged in and the
main power is turned on.

2. Hold the steering device close to the control outlet you
want to add (no more than 5 cm away).

3. Press and hold the pairing button & for at least 10
seconds , you can find the pairing button under the
rear cover. A red light will shine steadily on the ON/OFF
switch. On your control outlet a white light will begin
to dim and flash one time to indicate that it has been
successfully paired.

Up to 10 control outlets can be paired with 1 ON/OFF
switch.

Make sure to pair them one at a time. If the control outlets
are close to each other, disconnect those that have already
been paired from the wall outlet.

FACTORY RESET YOUR DEVICE

For control outlet:

Push a pin into the pinhole on bottom of the control outlet
for at least 5 seconds.



IMPORTANT!

The control outlet is for indoor use only and can be used
in temperatures ranging from 0°C to 40 °C.

Do not leave the control outlet in direct sunlight or near
any heat source, as it may overheat.

Do not subject the control outlet to wet, moist or
excessively dusty environments as this may cause
damage.

The range between the steering device and the receiver
are measured in open air. Different building materials
and placement of the units can affect the wireless
connectivity range.

WARNING:

» Do not connect after each other in sequence.
+ Do not cover when in use.

+ To disconnect power, pull the plug.

* Use only indoors in dry areas.

» Do not overload the product.

+ Discard the product if damaged.

For adult use only. This is not a toy and is not intended for
use by children.

CARE INSTRUCTIONS
To clean the control outlet wipe with a soft dry cloth.

NOTE!
Never use abrasive cleaners or chemical solvents as this
can damage the product.



TECHNICAL DATA

Type: E1706 wireless control outlet
Input: 100-120V, 50/60Hz, 15.0 A
Range: 10 m in open air.

For indoor use only

Operating frequency: 2405-2480Mhz

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: .
Box 702, SE-343 81 ALMHULT

)54

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the
item should be disposed of separately from household
waste. The item should be handed in for recycling in
accordance with local environmental regulations for waste
disposal. By separating a marked item from household
waste, you will help reduce the volume of waste sent

to incinerators or land-fill and minimize any potential
negative impact on human health and the environment.
For more information, please contact your IKEA store.
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ASOCIAR EL DISPOSITIVO

CON EL INTERRUPTOR

Si el dispositivo de control se vende con un interruptor
ON/OFF inalambrico (en la misma caja), los dos productos
estaran ya asociados.

Para afiadir dispositivos de control repite los pasos que
aparecen a continuacion:

1. Comprueba que el dispositivo esté enchufado y que el
interruptor principal esté encendido.

2. Coloca el dispositivo de control cerca del que quieres
afiadir (a 5 cm de distancia como maximo).

3. Mantén presionado el botén de asociacién ¢ durante
unos 10 segundos. El botén esta bajo la tapa porterior.

Deberias ver que se enciende una luz roja en el
interruptor ON/OFF. En el dispositivo de control deberias
ver parpadear una luz blanca una vez para indicar que que
los dos dispositivos se han asociado correctamente.

Puedes asociar hasta 10 dispositivos de control a cada
interruptor ON/OFF.

Asegurate de asociar uno por uno. Si los dispositivos
de control estan cerca unos de otros, desconecta del
interruptor de pared los que ya hayan sido asociados.

REINICIAR EL DISPOSITIVO

Para el dispositivo de control:

Con ayuda de un objeto puntiagudo, presionar durante al
menos 5 segundos en el pequefio agujero situado en la
parte inferior del dispositivo de control.



ilMPORTANTE!

+ El dispositivo de control ha sido disefiado para uso en el
interior y resiste temperaturas entre 0°C y 40°C.

No sittes el dispositivo directamente bajo la luz del sol
ni cerca de fuentes de calor, porque podria recalentarse.
No sittes el dispositivo de control en un entorno
himedo o con exceso de polvo, porque podria dafiarse.
El espectro entre el dispositivo de control y el receptor
se mide al aire libre. El alcance de la conexién puede
variar segun los materiales de construccién del entorno
y de la ubicacién de los distintos elementos conectados.

ATENCION:

* No conectar uno después de otro.

No lo cubras cuando lo utilices.

No cortes la corriente. Desenchufa.

Utilizar 4nicamente en el interior y en zonas secas.
No sobrecargar el producto.

Eliminar el producto, si estuviera dafiado.

Producto destinado a los adultos. Este producto no es un
juguete y no debe ser utilizado por nifios.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
Limpiar el dispositivo de control con un pafio seco.

{ATENCION!
No utilices productos de limpieza abrasivos o disolventes
quimicos, porque podrias dafiar el producto.



DATOS TECNICOS

Tipo: dispositivo de control inalambrico E1706.
Entrada: 100-120V, 50/60Hz, 15.0A

Alcance: 10 m al aire libre.

Para uso en el interior Gtnicamente.

Frecuencia de funcionamiento: 2.405-2.480Mhz.

Fabricante: IKEA of Sweden AB.

Direccién: .
Box 702, SE-343 81 ALMHULT.

o4

La imagen del cubo de basura tachado indica que el
producto no debe formar parte de los residuos habituales
del hogar. Se debe reciclar segiin la normativa local
medioambiental de eliminacién de residuos. Cuando
separas los productos que llevan esta imagen, contribuyes
a reducir el volumen de residuos que se incineran o se
envian a vertederos y minimizas el impacto negativo sobre
la salud y el medio ambiente. Para mas informacion, ponte
en contacto con tu tienda IKEA.
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EMPARELHAR DISPOSITIVO

CONTROLO E TOMADA C/COMANDO

Quando a tomada com comando é vendida em conjunto
com um interruptor ON/OFF sem fios (na mesma
embalagem), normalmente ja vém emparelhados.

Para adicionar mais tomadas com comando, sé precisa de
repetir os passos abaixo:

1. Certifique-se de que a tomada com comando esta
ligada, assim como a corrente elétrica.

2. Mantenha o dispositivo de controlo junto a tomada
com comando que quer adicionar (a uma distancia
inferior a 5cm).

3. Mantenha premido o botdo de emparelhamento
& durante pelo menos 10 segundos - o botdo de
emparelhamento esta debaixo da capa traseira.
Acende-se uma luz vermelha fixa no interruptor ON/
OFF. Uma luz branca na tomada com comando ira
comecar a diminuir, piscando uma vez para indicar que
foi corretamente sincronizada.

Pode emparelhar até 10 tomadas com comando num
interruptor ON/OFF.

Devem ser emparelhadas uma de cada vez. Se as tomadas
com comando estiverem préximas umas das outras,
desligue da corrente as que ja estiverem emparelhadas.

FAZER REPOSICAO VALORES DE FABRICA DO
DISPOSITIVO

Para o interruptor ON/OFF sem fios:

Pressionar o botdo de emparelhamentos 4 vezes em 5
segundos.



"

IMPORTANTE!

+ Atomada com comando s6 deve ser utilizada no interior
e pode ser utilizada numa amplitude térmica entre 0°C
e 40°C.

N&o deixe a tomada com comando sob a luz solar direta
ou perto de uma fonte de calor, pois isso pode provocar
o seu sobreaquecimento.

N&o coloque a tomada com comando em ambientes
molhados ou com pé excessivo, pois isso pode danifica-
la.

O alcance entre a tomada com comando e o recetor

é medido em espaco aberto. Diferentes materiais

de construgdo e diferentes locais de colocagdo das
unidades podem afetar a amplitude da conexdo sem
fios.

AVISO:

» N&o ligar os dispositivos em sequéncia.

» N&o cobrir quando estiver a ser utilizado.

+ Para desligar da corrente, puxe a ficha.

+ Usar apenas no interior, em 4reas secas.

* N&o sobrecarregue o produto.

+ Deite fora o produto caso esteja danificado.

Sé deve ser utilizado por adultos. Ndo é um brinquedo e
ndo deve ser utilizado por criangas.

INSTRUGOES DE MANUTENGAO
Limpe a tomada com comando com um pano seco suave.

ATENGAO!
Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes
quimicos, pois podem danificar o produto.
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DADOS TECNICOS

Tipo: E1706 tomada com comando sem fios
Entrada: 100-120V, 50/60Hz, 15.0A

Amplitude: 10m em espaco aberto.

Apenas para uso no interior

Frequéncia de funcionamento: 2405-2480Mhz

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: .
Box 702, SE-343 81 Almhult

)¢

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibi¢do
indica que esse artigo deve ser separado dos residuos
domésticos convencionais. Deve ser entregue para
reciclagem de acordo com as regulamentagdes ambientais
locais para tratamento de residuos. Ao separar um artigo
assinalado dos residuos domésticos, ajuda a reduzir o
volume de residuos enviados para os incineradores ou
aterros, minimizando o potencial impacto negativo na
saulide publica e no ambiente. Para mais informacdes,
contacte a loja IKEA perto de si.
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PASANGKAN ALAT KENDALI DENGAN OUTLET KENDALI
ANDA

Saat outlet kendali dijual bersama dengan sakelar ON/
OFF nirkabel (dalam paket yang sama), keduanya sudah
dipasangkan.

Untuk menambah outlet kontrol, cukup ulangi langkah-
langkah di bawah ini:

1. Pastikan stopkontak kendali Anda terhubung dan daya
utama dihidupkan.

2. Dekatkan perangkat kendali di dekat outlet kendali
yang ingin Anda tambahkan (tidak lebih dari 5 cm).

3. Tekan dan tahan tombol pasangan 9 setidaknya
selama 10 detik, Anda dapat menemukan tombol
pasangan di bawah penutup belakang.

Lampu merah akan bersinar terus di sakelar ON/OFF.
Di outlet kontrol Anda, cahaya putih akan mulai redup
dan berkedip satu kali untuk menandakan bahwa telah
berhasil dipasangkan.

10 outlet kendali dapat dipasangkan dengan 1 sakelar ON/
OFF.

Pastikan untuk memasangkannya satu per satu. Jika
outlet kendali berdekatan satu sama lain, lepaskan
sambungan yang sudah dipasangkan dari stopkontak di
dinding.

SETEL ULANG PERANGKAT ANDA

Untuk outlet kontrol:

Tekan pin ke lubang di bawah outlet kendali setidaknya
selama 5 detik.
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PENTING!

Outlet kendali hanya untuk penggunaan di dalam
ruangan dan dapat digunakan dengan suhu mulai dari
0°C hingga 40 °C.

Jangan biarkan outlet kendali terkena langsung sinar
matahari atau di dekat sumber panas apa pun, karena
dapat menjadi terlalu panas.

Jangan masukkan outlet kendali ke area yang basah,
lembab, atau terlalu berdebu karena ini dapat
menyebabkan kerusakan.

Jarak antara perangkat kemudi dan penerima dapat
diukur pada ruang terbuka. Bahan bangunan dan
penempatan unit dapat memengaruhi rentang
konektivitas nirkabel.

PERINGATAN:

Jangan menghubungkan lebih dari satu perangkat
secara berurutan.

Jangan ditutup saat sedang digunakan.

Saat memutus sambungan listrik, cabut stekernya.
Hanya gunakan di dalam ruangan di area kering.
Jangan membebani produk.

Buang produk jika rusak.

Hanya untuk orang dewasa. Ini bukan mainan dan tidak
dimaksudkan untuk digunakan oleh anak-anak.

INSTRUKSI PERAWATAN
Bersihkan outlet kendali dengan lap kering yang lembut.

CATATAN!
Jangan gunakan pembersih abrasif atau pelarut kimia
karena dapat merusak produk.
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DATA TEKNIS

Tipe: E1706 outlet kendali nirkabel

Daya: 100-120 V, 50/60Hz, 15.0A

Jarak: 10 m di udara terbuka.

Hanya untuk penggunaan di dalam ruangan
Frekuensi pengoperasian: 2405-2480Mhz

Pabrikan: IKEA of Sweden AB

Alamat: .
Kode pos 702, SE-343 81 ALMHULT

)4

Simbol roda bin bertanda silang menunjukkan bahwa item
tersebut harus dibuang secara terpisah dari limbah rumah
tangga. Item ini harus diserahkan untuk daur ulang

sesuai dengan peraturan lingkungan setempat untuk
pembuangan limbah. Dengan memisahkan item yang
ditandai dari limbah rumah tangga, anda akan membantu
mengurangi volume sampah yang dikirim ke insinerator
atau isi tanah dan meminimalkan potensi dampak negatif
terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Untuk
informasi lebih lanjut, silahkan hubungi toko IKEA.
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PERANTI KEMUDI BERPASANGAN SALUR KELUAR
KAWALAN

Apabila salur keluar kawalan dijual bersama dengan suis
ON/OFF tanpa wayar (dalam pakej yang sama), mereka
sudahpun berpasangan.

Untuk menambah lebih banyak salur keluar kawalan,
ulangi langkah-langkah di bawah ini:

1. Pastikan salur keluar kawalan anda dipalamkan dan
kuasa utama dihidupkan.

2. Pegang peranti kemudi dekat dengan salur keluar yang
ingin anda tambahkan (tidak melebihi 5 cm).

3. Tekan dan tahan butang berpasangan & selama
sekurang-kurangnya 10 saat, anda boleh mencari
butang berpasangan di bawah penutup belakang.
Cahaya merah akan menyala secara stabil pada suis ON
/OFF. Pada salur keluar kawalan anda lampu putih akan
mula malap dan menyala sekali untuk menunjukkan
bahawa ia telah berjaya berpasangan.

Sehingga 10 salur keluar kawalan boleh berpasangan
dengan 1 SUIS ON/OFF.

Pastikan ia berpasangan sepasang pada satu-satu masa.
Jika salur keluar kawalan berhampiran antara satu sama
lain, nyahsambung yang telah berpasangan daripada
salur keluar dinding.

SET SEMULA PENGILANG PERANTI ANDA

Untuk salur keluar kawalan:

Tolak pin ke dalam lubang pin pada butang salur keluar
kawalan selama sekurang-kurangnya 5 saat.
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PENTING!

Salur keluar kawalan hanya untuk penggunaan dalam
bangunan dan boleh digunakan pada suhu antara 0°C
hingga 40°C.

Jangan tinggalkan salur keluar kawalan pada cahaya
matahari langsung atau berdekatan dengan sumber
haba, kerana ia mungkin menjadi terlampau panas.
Jangan biarkan salur keluar kawalan di persekitaran
yang basah, lembap atau terlebih berdebu kerana ini
boleh menyebabkan kerosakan.

Julat antara peranti kemudi dan penerima diukur di
dalam udara terbuka. Bahan binaan yang berbeza-beza
dan penempatan unit boleh menjejaskan rangkaian
sambungan tanpa wayar.

AMARAN:

+ Jangan sambungkan berturutan antara satu sama lain.

+ Jangan tutup apabila sedang digunakan.

» Untuk nyahsambung kuasa, tarik palam.

* Gunakan hanya di dalam rumah di kawasan yang kering.
+ Jangan bebankan produk.

* Buang produk jika rosak.

Untuk kegunaan orang dewasa sahaja. Ini bukan mainan
dan tidak dikhususkan untuk digunakan oleh kanak-
kanak.

ARAHAN PENJAGAAN
Untuk membersihkan salur keluar kawalan lap bersih
dengan kain kering yang lembut.

PERHATIAN!
Jangan guna bahan cuci pelelas atau pelarut bahan kimia
kerana ini boleh merosakkan produk.
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DATA TEKNIKAL

Jenis: E1706 salur keluar kawalan tanpa wayar
Input: 100-120V, 50/60Hz, 15.0A

Julat: 10 m di dalam udara terbuka.

Untuk kegunaan dalam bangunan sahaja
Kekerapan operasi: 2405-2480Mhz

Pengilang: IKEA of Sweden AB

Alamat: .
Box 702, SE-343 81 ALMHULT

)4

Simbol roda berpangkah menunjukkan item ini harus
dilupuskan berasingan daripada bahan buangan isi
rumah. Item ini sepatutnya diserahkan untuk dikitar
semula selaras dengan peraturan alam sekitar tempatan
untuk pelupusan sampah. Dengan mengasingkan item
bertanda daripada bahan buangan isi rumah, anda akan
membantu mengurangkan jumlah bunagan yang dihantar
ke tapak pelupusan dan meminimumkan kesan negatif
yang berpotensi ke atas kesihatan manusia serta alam
sekitar. Untuk maklumat lanjut, hubungi gedung IKEA
anda.
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KET NOI CONG TAC BAT/TAC VG CONG PIEU KHIEN

Khi c6ng diéu khién dugc ban ciing vai cong tac BAT/TAT
khéng day (nam trong cling bao bi), cac thiét bi da dugc
két n6i véi nhau.

DE két ndi véi cac cong diéu khién khac, chi can Iap lai cac
budc sau day:

1. Dam bao rdng ban cam céng diéu khién vao ngudn
dién va bat cong téc nguon

2. bat cong téc BAT/TAT gan véi cdng diéu khién ban
mudn két nGi (cach khdng qué 5 cm).

3. Nhan gitr nat két néi & trong it nhat 10 gidy. NUt két
néi nam bén dudi nap sau.
Dén mau dé trén cong tac BAT/TAT s& sang lién tuc. ben
trén céng diéu khién s& md dan va nhdp nhay mét lan
dé bao hiéu da két ndi thanh céng.

Ban c6 thé két ndi 1 cong téc BAT/TAT véi t3i da 10 cdng
diéu khién.

Hay két ndi lan lugt tirng céng diéu khién. Néu cac céng
diéu khién nam gan nhau, hay thao nhitng c6ng diéu
khién da dugc két ndi khoi & dién.

KHOI PHUC CAI PAT GOC CUA THIET B|

Do véi cong diéu khién:

Cham ghim vao 16 & day céng diéu khién trong it nhat 5
giay.
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QUAN TRONG!

Chi sir dung céng diéu khién trong nha va trong diéu
kién nhiét dé tir 0°C dén 40°C.

Khéng dé céng diéu khién truc ti€p dudi anh nang mat
tr&i hodc cac ngudn nhiét vi thiét bi c6 thé bi qua tai
nhiét.

Khéng dat thiét bi & noi am w6t hodc qua bui bam, vi
diéu nau cé thé lam hu hdng thiét bi.

Pham vi két ngi gitra cdng diéu khién va dau thu dugc
do trong khéng gian md. Chat liéu xdy dung khac nhau
va vj tri dat cac thiét bi c6 thé anh hudng dén pham vi
két noi khéng day.

CANH BAO:

+ Khéng méc nhiéu san pham néi ti€p nhau.

+ Khéng dé san phdm bj che phu khi sir dung.
+ P& ngat dién, rat phich cam.

+ Chistrdung & trong nha va & nai kho réo.

+ Khéng lam qua tai san pham.

* VUt bo sdn phdm néu bi hu héng.

San pham chi nén sr dung bdi ngudi I6n. San pham khéng
phai d6 choi va khéng phu hgp véi tré em.

HUGNG DAN CHAM SOC
DE vé sinh c6ng diéu khién, hay lau bang khan mém va
kho.

Luuy!
Tuyét d&i khéng sir dung céc chét tdy rira an mon hoac
dung méi héa hoc vi chidng cé thé lam hu hdng san pham.
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THONG SO K THUAT

Loai: O cdm diéu khién khong day E1706
Pién ap dau vao: 100-120V, 50/60Hz, 15.0A
Pham vi: 10 m trong khong gian m&

Chi phu hgp dé sir dung trong nha

Tan s6 hoat dong: 2405-2480Mhz

Nha san xuat: IKEA of Sweden AB

Pia chi: B
Hop thu sd 702, SE-343 81 ALMHULT

)54

Bi€u tugng thung rac ¢ banh xe gach chéo c6 nghia la
sa&n phdm phai dugc tach riéng khai rac thai sinh hoat. San
phdm phai dugc tai ché theo quy dinh méi trudng tai dia
phuong vé cach x& ly chat thai. Khi ban tach riéng cac san
phdm dugc danh dau biéu tugng nay va rac thai sinh hoat,
ban sé& giup gidm lugng rac thai dugc dua vao 16 dét rac
hodc bai rac va gidm thiéu cac tac dong tiéu cyc c6 thé gay
ra cho surc khde con ngudi va moi trudng. DE biét thém
théng tin, hdy lién hé véi clra hang IKEA gan nhat.
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